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DESCRIPTION

@ Input | Entrée @ Output | Sortie < Connect to vehicle

Branchement au véhicule

D Connection always required
»  Branchement toujours requis o Connect to Remote-Starter/Alarm
—| Branchement au démarreur
D ______ » Connection not required with Data-link ~ a distance/Alarme
&> Branchement non requis avec Data-Link ){ Cut | Couper
NOTE:

All possible functions are summarized in each configuration, however some functions may not be supported on all
vehicles. Refer to the VEHICLE FIT GUIDE to determine the supported functions for a specific vehicle.

Toutes les fonctions possibles sont écrites dans chaque configuration, toutefois elles ne sont pas toutes
supportées par tous les véhicules.. Voir le GUIDE DES VEHICULES pour déterminer les fonctions supportées sur
chaque véhicule.

DESCRIPTION I

LED | DEL

—— Blue | Bleu : CAN COMMUNICATION
—— Yellow | Jaune : IGNITION ON
——— Red | Rouge : REMOTE START ON

¢
a 2 PIN CONNECTOR:
NOT INCLUDED TB CONTROL

NON INCLUS (WHITE | BLANC)
[
[
\ 4 PIN CONNECTOR:
DATA-LINK
(BLACK | NOIR)
) Red | Rouge 12V Battery (+) | 12V Batterie (+)
© Black | Noir Ground (-) | Masse (-)
Blue | Bleu DATA
White | Blanc DATA
20 PIN CONNECTOR:
MAIN HARNESS | HARNAIS PRINCIPAL
= (WHITE|BLANC)
Foot Brake | Frein (pied) Signal Black | Noir e Yellow | Jaune See configuration
Tachometer - Pink | Ros-e 12| 5 Purple | Mauve Lock | Verrouille
Trunk Release | Valise Yellow/Black | Jaune/Noir |43 2 Purple/White | Mauve/Blanc Unlock | Déverrouille
Hand Brake | Frein a Main Signal Brown/White | Brun/Blanc | /37 Green | Vert Door Status | Statuts Portes
Hood Status | Capot Statuts Pink/Black | Rose/Noir |75 4 =1 white | Blanc Trunk Status | Statuts Valise
See configuration Purple/Yellow | Mauve/Jaune 16 S Orange AUX 1
) . R 6
See conf!qurat!on Green/White | Vert/Blanc e Orange/Black | Orange/Noir AUX 2
See configuration Green/Red | Vert/Rouge {7 8 Dk. Blue | Bleu foncé GWR (Ground While Running)
N . ) ; —
See conf!qurat!on White/Black BIanc/anr 1 s Red/Blue | Rouge/Bleu See configuration
See configuration Lt. Blue | Bleu Péle |5 S Lt. Blue/Black | Bleu Pale/Noir See configuration
—
‘\':J:jl
5 PIN CONNECTOR: CAN-BUS (WHITE | BLANC)
E Brown | Brun CAN 1 WIRE (SW)
) Gray/Black | Gris/Noir CAN 2 LOW
31| Gray | Gris CAN 2 HIGH
?_ Orange/Brown | Orange/Brun CAN 1LOW
1 Orange/Green | Orange/Vert CAN 1 HIGH
6 PIN CONNECTOR: RELAY | RELAIS (RED | ROUGE)
[ comMm2
NO2
AN NC2
CcCOoMM1
NO1
NC1

Copyright © 2012,
FORTIN AUTO RADIO INC
TOUS DROITS RESERVES
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@ FORTIN

INSTALLATION PROCEDURE | PROCEDURE D’INSTALLATION

Déterminez si le démarreur
a distance ou systeme
d'alarme est compatible en
Data-Link 2-voies.

Determine if the remote-
oo| starter or alarm system
| supports 2-way Data-Link.

WITH DATA-LINK
AVEC DATA-LINK

WITH OUT DATA-LINK
SANS DATA-LINK

In order to use this type of connection the
remote-starter or alarm-system must be

For all other remote-starters or
alarm-systems perform the

Pour tout autres types de
démarreurs a distance ou

compatible with the Fortin Data-link
protocol. Consult the installation guide or
visit www.fortinbypass.com/datalink/ for more

following connections.

i i Remote
information. Starter Al
Démarreur a
Remote distance/alarme
Starter/Alarm
Démarreur a
distance/alarme _’

20 Pin Conn.

I\
@ rorTIN \

d'alarme, effectuez les
branchements suivants.

Le démarreur a distance ou le systéme
d'alarme doit étre compatible avec le
protocole Data-link Fortin pour ces
branchements. Consultez le guide
d'installation du démarreur a distance ou du
systéme d'alarme ou visitez le
www.fortinbypass.com/datalink/ pour plus
d'informations.

Data-Link connector

Ground

1 Cut off one plug of the 4 Pin 1

2 Connect the Red wire to +12V
3 Connect the Black wire to

Coupez I'extrémité du connecteur
4 pins Data-Link
2 Connectez le fil rouge au 12V

Connectez le fil noir a la masse
du véhicule.

Make the connections:

20 Pin Connector (White):

Make the connections associated with

6000000000 -
clololooRoB té]ﬁleghmle from the VEHICLE FIT

Faire les branchements:

20 Pins Connecteur (Blanc):

Effectuez les branchements associés au
véhicule dans le GUIDE DES VEHICULES.

5Pin CAN Connector (White):
Make the connections (if required)

5 Pins Connecteur CAN (Blanc):
Effectuez les branchements.(Si nécessaire)

6 Pin RELAY Connector (Red):
Make the connections (if required)

6 Pins Connecteur RELAI (Rouge):
Effectuez les branchements.(Si nécessaire)

2 Pin TB Connector (White):
Make the connections (if required)

PROGRAMMING
PROCEDURE

2 Pins Connecteur TB (Blanc):
Effectuez les branchements.(Si nécessaire)

PROCEDURE DE
PROGRAMMATION

Determine the programming procedure Déterminez le type de programmation selon

re_cil_uired for the vehicle in the VEHICLE vatre véhicule dans [e GUIDE DES
FIT GUIDE. VEHICULES.

Connection number
Numéro de connection

CONNECTION #

Vehicle(s) associated with the procedure
Véhicule(s) associé(s) a la configuration

VEHICLE MAKE MODEL YEAR

Programming number
Numéro de programmation

PROGRAM: #
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VEHICLES FIT GUIDE | GUIDE DES VEHICULES

Functional if equipped | Fonctionnelle si le véhicule en est équipé. See Legend below
P g |3
= o o & g |2
g . 0 gz | €S
g £ e EREEEE PR EE R
= £ 28825830 885825 552 gEe @
e | & HEEENEEE EEEEEEEEEEEE R R R:
VEHICLE YEARS S =2 ﬁgg_gggigggfgg*gga‘gg8555g>é§% o
VEHICULES ANNEES o a |S|5% 3|2 E 520 ds e sE R esnlna| S
Accent 2008-2011 5 5 . 3
2012-2015 6 3 . o | 3
Azera 2007-2011 7 8 KKK . . o | oo | 3
Elantra 2007-2010 8 3 o . 3
2011-2012 9 3 o | o o o . . . o | o | o | o | o . 3
Elantra (MT) 2013 9 3 KKK . . . BEIERE . 3
Elantra Touring 2009-2012 8 8 . o] 3
Entourage 2007-2010 25 3 KN KR o | e o o | oo | 3
Genesis Coupe 2009-2012 10 8 o . 3
Santa Fe 2007-2012 11 3 o o | 3
Sonata 2006-2010 12 8 . . 3
2011-2013 13 3 o | o o] o . . . o | o | o | o | o . 3
Tiburon 6 cyl. 2002-2008 1 1 .
Tucson 2004-2007 4 1 .
2,4L 2010-2015 4 o oo . o oo .
Veracruz 2007-2012 3 KN KR o o o | o | oo 3
XG300 2001 2 1 .
XG350 2002-2005 2 1 .
Amanti - Opirus 2004-2006 3 2 oo e . o | 2
2007-2009 16 3 KKK . . o | K 3
Borrego - Mohave 2008 8 2 KKK . o | o | 1
2009-2011 17 8 KKK . . o | oo | 3
Forte 2010-2013 18 3 . o | 3
Magentis 2007-2011 19 8 . . S
Optima 2007-2010 19 3 . . 3
2011-2013 20 3 e | o o o . . . o | o | o | o | @ . 3
Rio 2005-2011 21 5 . &
2012-2015 22 6 . o || K 3
Rondo 2007-2013 23 3 . . 3
Sedona - Carnival 2004-2005 4 1 .
2006-2009 24 3 o | o (o] o] . . o | o | o | o | o .
2010-2014 25 3 o | o (o] o] e . . o | o | o | o | o . 3
Sorento 2004-2006 4 1 .
2011-2013 26 3 o | o o o . . . o | o | o | o | @ . 3
Soul 2010-2013 27 8 . o | 3
Sportage V6 2005-2007 4 1 .
2008-2010 30 1 .
Sportage V4 2005-2010 28 3 . . 3
Sportage V4-V6 2011-2015 29 3 BEIEIER K . . o oo o] 3

LEGEND | LEGENDE

1- TB-KIA1* for transponder bypass | pour contournement
du transpondeur

2- TB-KIA2* for transponder bypass | pour contournement
du transpondeur

3-Version hardware minimum required | Version mateérielle
minimum requise.
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CONNECTION 1 GO PROGRAM.: 1

BCM: 0 [o]
20 PIN CONN. - HYUND [ |
YeLiow Ignition iy Behind Fuse Box
0 i " RELAY
N.C. Derriére la boite RAl
e a fusible [0] H o D
B NG —
U ——— ]
1 L1 ri [o]
N.C.
T While R . 112|3|4]5])6|7[8]9][10
| pcpe (1) While Running | 11] 12| 13) 14| 15| 16 17] 18] 19
...... NG,
L TBIUE/BIACK Data Blue/Orange | Bleu/Orange

CONNECTION 2 GO PROGRAM.: 1

20 PIN CONN.

YELLOW Ignition, efiy White connector:
e i+ > 112 34 @ under dash, right side of diagnostic connector
ot . BL 5[6(7 9 |10 (OBDII)
- Connecteur blanc:
Pin 8 sous le tableau de bord, & coté du
Green | Vert connecteur de diagnostique (OBDII)
- i - r fam\ N n fam) I
NG (@ DKBLE (-)WhiIeRunnin 0[o[6[ 765 M3 [1| [WIo[8[76[514I3] [
NG, DD NG [ [18]17]16 [15]4]13]12]11 [ [18]17[16 [15]14]13]12]11
NG, D@ LT.BLUE/BLACK Data
I 20 Pin connector:
> WHITE/ReD & Under dash, left side of
5 L NG Cut steering column.
o WHITE/GREEN N\ Connecteurs 20 pins:
a NG Security light sous le tableau de bord,
4 NC. Brown/White or Pink cété gauche de la colonne
Zz B de direction.
o NG Lumiére de sécurité
© Brun/Blanc ou Rose

CONNECTION 3 GO PROGRAM.: 2

20 PIN CONN.
Jgolgrgkg______&icg @ [© O  veuwow Ignition, &l
Tﬂ:ﬂgn_etgr_ _____ PINK_ @..__PML________E)E&A_rm % 5 PIN CONN.
Tf_“"_k_RE'saﬁe__YEE"lV/_BLiCK_@ (@) F—Puretepne . _Unlock/Disarm 5 BN
JirE_BLak_e__E?&W_N/lVﬂTE_ GReeN_ . Door Status [ Gray/Black CAN 2 LOW t
NG| WHITE Trunk Status [o= Gray CAN 2 HIGH
B I B Orange/Brown _ CAN 1 LOW
NSt ] [@H H-osance % Sliding Door Left L~ anae/Groon
NG | [@H H—Osanse/aac ¥ Sliding Door Right d "1 CAN 1 HIGH Pin 6
NG G D' """ n.c. VEéogé\;IaeC\g@ [ DB EE14E @
N.G.. G D.U...n.c. Pin 14
KIA
Amanti  Boreg
White | Red CAN2LOW | ©®

Brown || Blue CAN2HIGH ©

Twisted pair coming from the drivers door, in drivers kick panel
Paire de fils torsadés provenant de la porte, située dans le
panneau latéral coté conducteur.

TB-KIA2 TB-KIA1
Transponder bypass : Refer to the TB-KIA1l or TB-KIA2

installation guide(s) for more information (sold separately). Voir
le Guide d'installation du TB-KIA1 ou TB-KIA2 pour plus
d'information. (Vendu séparément)
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CONNECTION 4 GO PROGRAM.:

Immobilizer Module:

Immobilizer Module:

Left side of steering column.
Module anti-démarreur:
A gauche de la colonne de direction.

Right side of steering column.
Module anti-démarreur:
A droite de la colonne de direction.

N.C. YELLOW Ignition , il See Immobilizer
D @ NG > Module below
Voir Module
NG anti-démarreur ci-dessous
2 JLNG
=
8 JLNG sl >
4 a ...N.'g'.. < i
= al ©
o N.C. o
o NG ][ HNEs
] [ ocbwe () While Running 8
..... N.G..
LT.BLUE/BLACK Data I
% WHITE/RED &
o NG, g‘(Cut
o EN
w
[
z
o G
s N N N
DATA RELAY DATA RELAY DATA RELAY
KIA Pin 2 Pin 6 KIA Pin7 Pin2 KIA Pin 8 Pin3
Sportage V6 Brown/Orange  White/Black Sedona Red Green or Orange Sedona Orange
HYUNDAI 2004 2005 Red (Security Light)
Tucson V6  Brown/Orange White/Black Sorento Blue Blue/Orange
8 Pin connector 10 Pin connector 10 Pin connector
1 1 4 2|1
8|7 5( 4 10 8 6|5 10| 9 7165

Immobilizer Module:

Right side of steering column.
Module anti-démarreur:

A droite de la colonne de direction.

-y Connect to vehicle
Branchement au véhicule

n Connect to Remote-Starter/Alarm

=| Branchement au démarreur a

— distance/Alarme

>£ Cut | Couper

@ Input | Entrée @ Output | Sortie

> Connection always required
Branchement toujours requis

Connection not required with Data-link
>
&=»  Branchement non requis avec Data-Link
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CONNECTION 5 HYUNDAI ACCENT 2008-2011 GO PROGRAM.: 5

@ Left of steering column - Junction Box
Gauche de la colonne de direction - Boite de jonction

Left of Junction box @
. Black connector (back view). @\
A Gauche de la Boite de Jonction
connecteur Noir (Vue de dos).

20 PIN CONN.

D D [ Yeuow Ignition :ﬁ (~) Data

Blue/Black

[+)
E [ befeeene N.G.... Bleu/Noir

(-) While Runnin

LT.BLUE

=i

WHITE/RED

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

6 PIN RED CONN.
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CONNECTION 6 HYUNDAI ACCENT 2012-2015 GO PROGRAM.: 3
FIRMWARE 3.06 and newer | LOGICIEL 3.06 et plus

@ Left of steering column - Junction Box
Gauche de la colonne de direction - Boite de jonction

LI
[’ /I N
AR

@ OBD-Ill connector.
Connecteur OBD-II

Left of Junction box

Black connector (back view).

A Gauche de la Boite de Jonction
connecteur Noir (Vue de dos).

oot Brake status_ _ __suo o veuow Ignition &l
z

(~) Data
Blue/Orange
Bleu/Orange

(-) While Runnin
LT.BLUE/BLACK I

- LT.BLUE
US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.
Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
- WHITE/RED d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.
e ’.\! LQ we
) WHITE/GREEN
P
)

CHRARARAG
@l ol JL LI

6 PIN RED CONN
Z
O

OBD-II connector

jaang g Front view
b NG 3 il i R E14E B T?ld’éOl’g\Eter signal
CAN LOW . via data.
SBAUBIACK Connecteur OBD-II

=
[o= GRAY. CAN HIGH Vue de face
[}
(3

N.C. | Signal Tachymétre
L NG par data,

5 PIN CONN.

_— i :
see \ for the door lock/unlock informations
voir WIRE COLOR.Com pour plus d'information sur le verrouillage,/déverrouillage
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CONNECTION 7 HYUNDAI AZERA GO PROGRAM.: 3

Passenger-side kick panel,
top-left of junction box.

Drivers-side kick panel. @ Panneau Latéral c6té passager
Panneau Latéral A Gauche en haut de la
c6té Conducteur Boite de Jonction.

~) Data White

(~) CAN HIGH (~) CAN LOW
Blue/Black DkGreen/Black

JABOE 638
] 9 &l i3 K148 B

® Passenger-side kick panel, top-left of junction box (back view).
@\ A Gauche en haut de la Boite de Jonction,
Panneau Latéral coté passager (Vue de dos)

20 PIN CONN.

O Yewow Ignition .*
0 PURPLE %

oH
it
C[@pf =™ — - - s
f ¥ AT .
e ) While R . (~) Data | OR | OU
E@ --nK 1 () While Runnin White | Blanc || Blue/Orange
‘I Gl Bleu/Orange

@ LT.BLUE/BLACK

P 4

WHITE/RED \4

2
z ----------
o
o WHITE/GREEN
B . N C-__ US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
o with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.
4 Modéles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
g _____ d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.
o N
N~ Drivers-side kick panel.
Twisted pair from drivers door boot.
Panneau Latéral coté
Conducteur
Paire de fils torsadés
(~) CAN LOW provenant de la porte.
DkGreen/Black
NG VertFoncé/Noir
. B PPRA nAAaNnE 6R0
z L GRAY/BLACK CAN 2 LOW (B~I) C/g\lN I;I(IGH m
5 ue/Blac ofiofi1 2k 3EPTisKi 6]
5] D GRAY CAN 2 HIGH Bleu/Noir
E ORANGE/BROWN CAN 1 LOW
o D ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH
o 1

OBD-II connector Front view
Connecteur OBD-II Vue de face
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CONNECTION 8 HYUNDAI ELANTRA 2007-2010 / ELANTRA TOURING 2007-2012 GO PROGRAM.: 3

Passenger-side kick panel, bottom-right
of junction box.
OBD-lI connector. A Droite en bast de la Boite de Jonction,
Connecteur OBD-II Panneau Latéral coté passager

OABOE 63 B
ofiofi1 2k 3EPT sk €]

(~) Data Blue/Black

Passenger-side kick panel, (5 ®
Bottom-right of junction (&%

box,
gray connector (back view).
A Droite en bas de la Boite
de Jonction, Panneau
Latéral coté passager
Connecteur Gris (Vue de dos)
US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.
Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

20 PIN CONN.

Loot Brake Status BLack | ° 0 Yeuow Ignition &filg
©

[
————————— —— — — !

Tachometer PINK
T = _ D. ..... N.C....

|
|

G D 300G
E D J.0Gel (~) Data
LG Blue/Black
% % 1.ng... Bleu/Noir
1] Dk.BLUE (-) While Runnin
=2 . g

LT.B 3
T.BLUE @I @ LT.BLUE/BLACK

<A XA

WHITE/RED

2
g ..........
(&) WHITE/GREEN
[a)
' B T
[
z
o .
e W W
B N.C @OBD-II connector
; B Pin 6 Front view
Z
Z (]| [t CAN LOW e Foot-Brake and Tachometer
Q GRaY CAN HIGH m signals via data.
> :l il i R E 148 B Connecteur OBD-II
[ [ NG Bin 14 Vue de face
hid [ N.G. Signal Tachymetre et Frein
O (pied) par data.
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CONNECTION 9 HYUNDAI ELANTRA 2011-2013 GO PROGRAM.: 3

HARDWARE VERSION
VERSION DU MATERIEL
Minimum 6

FIRMWARE VERSION
VERSION DU LOGICIEL

76.[09

Hyunday/Kia Minimum

Fuse panel (Back) Drivers-side kick panel.
Boite a fusibles (Dos) Panneau Latéral c6té Conducteur

(=) Data' Lt.Blue/Orange

(~) CAN High White

OBD-ll connector
Connecteur OBD-lI

JBAEBOE 6@ B
] i K B R 14 1

20 PIN CONN. ————a——

ot Brake Status _ __ Buacg _ @ 1 Yewow Ignition Iﬁ H

_Pureie  _ _ _ _Lock/Arn 5 i

Junction connector
conncteur de jonction

d <
« YELLOW/BLACK @ PURPLE/WHITE =
it e Ol s B
ROWN HITE
qfandPrake _ _ _ssouvine Yo [ o _ DoorStatu
Hood Status PINK/BLACK [T 1
J === - - A= o OINIO)s | it o |
n.c.
.......... .D D ] ] . 7
..he. 'D @ (-) While Running (~) Data
n.c. D D C. Lt.Blue/Orange
5 . ’ 2 B BLAC BleuPale/Orange
T.BLUE @@ T.BLUE/BLACK }t ®
e
US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped - —ei .
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2. Drivers-side kick
Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé Pane|
W R d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN. White cpnnector
HITE/RED (Back view)
Panneau Latéral

- cété Conducteur

Connecteur Blanc,
(Vue de dos)

6 PIN RED CONN.

Fuse panel (back),
L=l @ IPM White connector (back view)
IPM Au dos de la

Boite a fusibles .
connecteur de jonction Blanc,

1 (Vue de dos)
(~) CANLow (~) CANHigh
Yellow White Pin 6
N.C Jaune Blanc

) [ mute S
% GRAY/BLACK CAN 2 LOW m
8 D GRAY CAN 2 HIGH ; 9 J10f11 .12 13 - 115]16]
4 D ORANGE/BROWN CAN 1 LOW % Pin 14 OBDIl
% D ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH , \':/Loen&g'?gée
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HYUNDAI GENESIS COUPE 2009-2012 GO PROGRAM.: 3

@ FORTIN'

CONNECTION 10

OBD-Il connector. @ Passenger-side kick panel
Connecteur OBD-II Panneau latéral c6té passager

DABOE 63 B
1 il iR i3 14 @8

ZR\

® 2011
o (Radlo lhe

(~) Data Yellow

Passenger-side kick panel,

Black connector (back view), .,(D

Panneau latéral cote passager,
Connecteur Noir, (Vue de dos)

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immaobilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeéles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

20 PIN CONN.

A
B e ___ SO
J (ochometer _ __ 2% 8] [0

Ignition ;‘

(-) While Runnin (~) Data

Yellow
Jaune

LT.BLUE @ I@ LT.BLUE/BLACK -®-

<

7

WHITE/RED

WHITE/GREEN,
- N C -

7
6 PIN RED CONN.

~®
OBD-II connector

i O N.C Front view
------------- Tachometer signal via data.
2
Z GRAY/BLACK CAN LOW T RAENE 6RE Connecteur OBD-II
b 8 C GRAY CAN HIGH m Vue de face
2 o iofli 2k sk Piskio Signal Tachymetre par data.
O
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HYUNDAI SANTA FE 2007-2012

® ForTIN
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GO PROGRAM.: 3

CONNECTION 11

OBD-Il connector. @ Passenger-side kick panel
@ Connecteur OBD-II Panneau latéral c6té passager

OABOE 64 B
ool 12k 3E PN 5K 6]

Santa Fe 2.4L White/Orange or White | Blanc/Orange ou Blanc
Santa Fe 2.7L Red or White | Rouge ou Blanc

Santa Fe 3.3L Red | Rouge

Santa Fe 3.5L White/Orange or Red | Blanc/Orange ou Rouge

@ Passenger-side kick panel,

()~ Blue connector (back view).
Panneau latéral coté passager
Connecteur Bleu (Vue de dos

20 PIN CONN.

Blanc/Orange ou Blanc
Santa Fe 2.7L Red or White

(~) Data
Santa Fe 2.4L [ 3antaze .30
White/Orange or White | ganta Fe 3.5L

White/Orange or
Red

Ignition ‘*
>

Logt Brake Status _ Black | _ @ 0 Yeuow

Tachometer

EE T e = _ D. ..... N.G...

|

(-) While Running_’

Rouge ou Blanc | gjanc/Orange ou

Rouge

LT.BLUE LT.BLUE/BLACK
S @ - }’{
i WHITE/RED I
4
O WHITE/GREEN
B B .- N US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
o with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.
= Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
?D- __________ d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.
N.C. g OBD-II connector
2 | [ preeeese Pin 6 Front view
z GRAY/BLACK CAN LOW T REHEE6HE Foot-Brake and Tachometer
B o GRaY CAN HIGH m signals via data.
b G :1 il i R R4l B Connecteur OBD-II
o B JRA ROT Pin 14 Vue de face )
hid N.G.. Signal Tachymetre et Frein
(pied) par data.
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Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version.

CONNECTION 12 HYUNDAI SONATA 2006-2010 GO PROGRAM.: 3
OBD-Il connector. Driver-side kick panel
Connecteur OBD-II Panneau latéral c6té conducteur

Driver-side kick panel,

White connector (back view).
Panneau Latéral c6té Conducteur
Connecteur Blanc (Vue de dos)

[ il |

ey

20 PIN CONN.
n.c. 'D ° 0 Yeuow Ignition “
.......... >
85 Tachometer PINK B n.c
L T
e 2:G, EI D oG
e 2:G, D D o 0GCa
n.c. n.c.
DS - S (~) Data
T (@ DrBue () While Running & Green
Gl El D ..... ne... Vert
LT.BLUE ® @ LT.BLUE/BLACK .-
i WHITE/RED I
4
g ..........
o WHITE/GREEN
B ________ US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
o with an immaobilizer. For CAN functions use programming #2.
Z [ e - Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
:"-o __________ d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.
N.C. @
= % GRAY/BLACK CAN LOW i 6
Q GRAY CAN HIGH OBD-II connector
z 21 o 1 A E148 B Front view .
T [ NG h Tachometer signal via data.
0 [ open C Pin 14 Connecteur OBD-II
O Vue de face
Signal Tachymetre par data.
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@ FORTIN

CONNECTION 13

Back of IPM Fuse panel
IPM Au dos de la
Boite a fusibles

Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version.

HYUNDAI SONATA 2011-2012

a

Copyright © 20
FortiﬁyAdjto RadioLI
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GO PROGRAM.: 3

Driver-side kick panel
Panneau latéral
c6té conducteur

20 PIN CONN.
Foot Brake BLACK 0 Yerow
P = = = - (+]

Tachometer PINK PURPLE

* ~ purewe/wie_Unlock /Disarn
URPLE, HITE

J <4 G_ _________

N
J<¢ ettt

shessssunnns A

(-) While Running

o)

(~) Data

White or Blue
B
LT.BLUE ® LT.BLUE/BLACK lBlanc ou Bleug@
Pl Driver-side kick
panel,
US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped White connector
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2. (back view)
Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé .
WHITE/RED d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN. Pgn,neau Latéral
= c6té Conducteur
=z Connecteur Blanc
) S (Vue de dos)
[a]
w
o
Z
o
©
b
Back of Fuse panel
Dos de la boite
a fusibles
1] Back of IPM Fuse panel,
L] White connector (back view)
L IPM Au dos de la
— Boite a fusibles
P ® 1 connecteur Blanc (Vue de dos)
B —t
| ') CAN Low
—— 1 Yellow/Orange
—H CAN High .
. Pin 6
N.C. White/Orange
= D ............ 12030205007 08
Z D GRAY/BLACK CAN 2 LOW
8 D GrAY CAN 2 HIGH 1 il R i3 140 @
E = ORANGE/BROWN CAN 1 LOW Pin14] S OBDII
) ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH Front view
. 1 Vue de face
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This guide may change without notice. See www.fortin.ca for latest version.

CONNECTION 14

<-
B¢Tachometer _ _ _ _ e

{3 Hiood Status _ _/ ru/Back

|
|

Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version.

@ Cluster (back)
Dos de I'odométre

Front view
Vue de face

HYUNDAI TUCSON

Driver-side kick panel

Pannea

u latéral co6té

conducteur

Page 16 / 39
GO PROGRAM.: 4

~) CAN LOW Red

~) CAN HIGH Blue

20 PIN CONN.

Foot Brake BLACK. _- D [0 Yewow

Tachometer PINK PURPLE

Ignition Iﬁ

Lock/Arm

ST oL T ok
oI lolo/elole

LT.BLUE ©) @ LT.BLUE/BLACK

~) Data Blue

(~) Data
Blue
Bleu

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped /
with an immobilizer. For CAN functions use progr 2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
WHITE/RED d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

Driver-side kick panel,

Blue connector (back view)
Panneau latéral c6té conducteur
Connecteur Bleu (Vue de dos)

OBDII
Front view
Vue de face

Z
z
35 B B
o WHITE/GREEN
(=]
W PN Beleeeesasnns
o
4
o
©
GRL
CAN HighI
Blue
Bleu
[I |
flIJ |t Back of cluster,
= White connector
back view) .
N.C erriére I'odométre Pin 6
. D ...... connecteur Blanc JABO0E 630
4 GRAY/BLACK CAN 2 LOW (Vue de dos)
=z D 3 il & 2 k141 1
8 D GRAY CAN 2 HIGH i
z D ORANGE/BROWN CAN 1 LOW Pin 14
% ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH
|
[
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CONNECTION 15 HYUNDAI VERACRUZ GO PROGRAM.: 3

Driver-side kick panel i i
Panneau Latéral @ Passenger-side kick panel
c6té Conducteur

Panneau latéral c6té passager

[ ]

(~) CAN HIGH Red/Black
~) CAN LOW Blue

Passenger-side kick panel,

® ® Yellow connector (back view)
US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped Y Panneau latéral c6té passager
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2. _ connecteur Jaune (Vue de dos)
Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé Emmamsaams)
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN. =

20 PIN CONN.

@ [1 Yeiow Ignitionl ‘
@ — M _LockAn

L) DK.B -) While Running (~) Data
© HLDxBLue (-) Gray
D. ....0.‘9.‘ ..... Gris
@ LT.BLUE/BLACK

LT.BLUE

[}

WHITE/RED

2
z ----------
8 WHITE/GREEN
a)
I'u ----------
(0%
Z
& Driver-side kick panel,

Yellow connector (back view)

Panneau Latéral c6té conducteur

connecteur Jaune, (Vue de dos)

(~) CAN HIGH
Red/Black
E Rouge/Noi
(~) CAN LOW
D.. ...'.\‘.‘.Q.'.. Blue ODABAB 6 @B

% D GRAY/BLACK CAN 2 LOW Bleu m
8 D GRAY CAN 2 HIGH 9 J10R11012 13K P-115416]
z ORANGE/BROWN CAN 1 LOW OBDII
o D Front view
o D ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH ! Vue de face
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Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version.

CONNECTION 16 KIA AMANTI GO PROGRAM.: 3
Driver-side kick panel
Panneau Latéral Center console,
co6té Conducteur Console centrale

[(~) CAN LOW White |
(~) CAN HIGH Blrown

(~) Data
Red/Black
Rouge/Noir

Center console,
Back view,
Console centrale
Vue de dos,

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

20 PIN CONN.

Foot Brake BLack [
J (footBrake ___ B °

YELLOW

PURPLE

(~) Data
Red/Black
or Green
Rouge/Noir

G . nc. ou Vert
LT.BLUE E ‘;) LT.BLUE/BLACK
CINE

4%t

; WHITE/RED
4
z
[e]
o
a
[11]
4
=
o g@ Driver-side kick panel,
© twisted pair in door boot
Panneau Latéral coté
Conducteur
Paire de fils torsadés
provenant de la porte
(~) CAN LOW
White
N.C. Blanc (~) CAN HIGH .
2 [ e Brown A RAE 6 e
z D GRAY/BLACK CAN 2 LOW Brun
3 D GRAY CAN 2 HIGH 9 B10R11012 13K P-115Q16]
E ORANGE/BROWN CAN 1 LOW
o ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH
|
O

® @ OBD-II connector Front view
&Y Connecteur OBD-II Vue de face
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Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version.

CONNECTION 17 KIA BORREGO 2009-2010 GO PROGRAM.: 3

© oBDII
. Left of center console above
@ Left of steering column, Panel module. jag0g 6gaE as pedal
Module Panneau, Gauche de la colonne @ auche de la console centrale au
de direction At il Pt dessus de la pédal de gaz

~) CAN LOW Red

~)D
(~) CAN HIGH Blue (~) Data

Black/Orange
Noir/Orange

Left of center console above gas pedal,
White connector (back view)

Gauche de la console centrale au
dessus de la pédal de gaz

Connecteur Blanc (Vue de dos)

20 PIN CONN. |

cotBrake _ _ _ _ B[ veuow Ignition, &l
achometer _ _ _ PN (O} — o _heckAr
YELLOW/BLACK
T e S O e~ T T noor stat
e il T T T T T s
....r.].'p.'.. D (,_,) Data
—CCN { ] Black/Orange
he ] () While Runnin Noir/Orange
-
LTrI]BLﬁE %" % LT.BLUE/BLACK
A

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped

with an immabilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé

WHITE/RED d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

“—fX¥

6 PIN RED CONN.

Driver-side kick panel,
twisted pair in door boot
Panneau Latéral coté
Conducteur

Paire de fils torsadés

provenant de la porte

(~) CANLOW J (~) CAN HIGH
Red

ORANGE/BROWN CAN 1 LOW
[o ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH ,
(n

OBD-II connector Front view
Connecteur OBD-II Vue de face

N.C Blue
. D ..... Rouge Bleu IABOE 6B
E D GRAY/BLACK CAN 2 LOW m
3 D GRAY CAN 2 HIGH : il i R E148 B
z
L
o
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CONNECTION 18

()

] _Foot Brak BLACK u
4'_I':l)::)hor::at:r PINK IE
[ Bt

6 PIN RED CONN.

5 PIN CONN.

This guide may change without notice. See www.fortin.ca for latest version.
Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version.

OBD-Ill connector.

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immabilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

20 PIN CONN.

KIA FORTE

GO PROGRAM.: 3

@ Passenger-side kick panel
Panneau latéral c6té passager

Passenger-side kick panel, Gray connector (back view; @\

O

Panneau latéral c6té passager, Connecteur Gris (Vue de dos

YELLOW

[
»

(-) While Runnin

Ignition *

(~) Data
LtBlue/Black
BleuPale/Noir

LT.B LT.BLUE/BLACK
=] [©} }2
WHITE/RED I
WHITE/GREEN
...N'C'..
@
N.C.
...... K CAN LOW Pin 6 OBD-II connector
TaanE 6H D Front view
GRAY CAN HIGH m Foot-Brake and Tachometer
2 il i R R 148 B signals via data.
...... N.G... r——y Connecteur OBD-II
N.C. in Vue de face

Signal Tachymétre et Frein
(pied) par data.
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Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version

CONNECTION 19 KIA MAGENTIS 2009-2011 / OPTIMA 2007-2010 GO PROGRAM.: 3
OBD-ll connector. Driver-side kick panel
@ Connecteur OBD-II Panneau latéral c6té conducteur

Driver-side kick panel,

White connector (back view
Panneau latéral c6té conducteur
Connecteur Blanc (Vue de dos)

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

20 PIN CONN.

DG (O

LG (~) Data
n.G: Yellow/Orange

n.c Jaune/Orange

Ignition A
|

T 8
DK.BLUE (-) While Runnin

oo H ] .

oo H ] ]

oot H ] ]

oot PH ] ]

oo %] ]

—cce =

DG, ) L /m;;_
LT.BLUE LT.BLUE/BLACK

WHITE/RED

6 PIN RED CONN.

N.C
§ D GRAY/BLACK CAN LOW K é@
] Grar CAN HIGH e
g D 9 N10[11012 13 P=115416] OBD-II conneCtor
=\ NG : Front view
© N.C Pin 14 Tachometer signal via data.
i D """"" Connecteur OBD-II
Vue de face

Signal Tachymétre par data.
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Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version.

CONNECTION 20 KIA OPTIMA 2011-2013 GO PROGRAM.: 3

HARDWARE VERSION FIRMWARE VERSION
VERSION DU MATERIEL | VERSION DU LOGICIEL
Minimum 6 7 6 ] 09

Hyunday/Kia Minimum

: Driver Kick Panel
@ Behind Fuse panel @ Panneau latéral c6té conducteur

Derriére la Boite a fusibles

1

.@]

(~) CAN Low | | (~) CAN High
Yellow/Orange | | White/Orange

Back view, connector
Driver kick panel

Vue de dos, Connecteur
Panneau latéral coté
conducteur

@ [0 Yerow

PURPLE

o ol lsooe

. . 50
(-) While Runnln
5 (~) Data Blue | Bleu
A LT.BLUE/BLACK
Cut
US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immoabilizer. For CAN functions use programming #2.
Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
WHITE/RED d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.
Z
Z i Wl e
o
D o WHITE/GREEN
[a]
TEd B
14
=
z —
P B

U u

Behind Fuse panel
Black connector
Back View

Derriére la Boite a fusibles
Connecteur Noir

(~) CANLo (~) CANHigh
Vue de dos Yellow/Orange White/Orange
N.C. Jaune/Orange Blanc/Orange
. D ........... A0 E 63 B
§ D GRAY/BLACK CAN 2 LOW m
8 D GrAY CAN 2 HIGH 9 W10@11012 1 3 P-115Q16}
z ORANGE/BROWN CAN 1 LOW OBDII
% [o ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH | Cﬁ%négl?a\’\ée
O
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CONNECTION 21

6 PIN RED CONN.

KIARIO 2005-2011

GO PROGRAM.: 5

Right of steering column, Junction box
Droite de la colonne de direction - Boite de jonction

o
n

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

20 PIN CONN.

LT.BLUE

[1 VYeuow

Back view, Gray connector,

Right of Junction Box

Vue de dos, connecteur Gris,

A Droite de la Boite de Jonction

A i

iy

Ignition

)

10>

>

(~) Data
Blue/Black
Bleu/Noir

LT.BLUE/BLACK

(-) While Runnin

WHITE/RED

.
SR

WHITE/GREEN

. N'C'..
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CONNECTION 22 KIARIO 2012-2013 GO PROGRAM.: 6
...... HARDWARE VERSION | FIRMWARE VERSION
VERSION DU MATERIEL VERSION DU LOGICIEL
[ r— Minimum 3 Minimum 4- 02 }

OBD-ll connector. @ @ Left of steering column - Junction Box
Connecteur OBD-II Gauche de la colonne de direction - Boite de jonction

(~) Data
Blue/Black

Right of Junction

@ box White connector
(back view).

e A Droite de la

% Boite de Jonction

HE connecteur Blanc
(Vue de dos).
L

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

20 PIN CONN.

4_ ________ B|L)_ACK_ @ [0 Yeow Ignitionl‘ T ]
INK
3 Jachometer __ __ o s
(~) Data

.......... C
----------- g
e T T
%. . Blue/Black
(-
[ )

(-) While Runnin Bleu/Noir

i

LT.BLUE/BLACK

WHITE/RED

Door Status, Trunk Status & Hood Status
Left of Junction

box Black connector

twisted pair (back view).

@ A Gauche de la
(7 Boite de Jonction

6 PIN RED CONN.
zZ
(@]

.

B<
5 n.c D
oy

]

Nn.c El

Nn.c D

White connecteur Noir
Blanc Paire de fils torsadés
N.C. (Vue de dos).
----------- AR AR 6 708
GRAY/BLACK CAN 2 LOW (~) CAN HIGH m CAN 1
GRray CAN 2 HIGH Brown 9 o112k 3EPT1506]

. ]
ORANGE/BROWN CAN 1 LOW Brun

ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH
1
O
OBD-II connector Front view
Connecteur OBD-II Vue de face
Foot-Brake Status & Tachometer

5 PIN CONN.

[p)y)le)lg]l ]
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CONNECTION 23

This guide may change witt

OBD-Il connector.
@ Connecteur OBD-II

NQABOE 638
[ ¢ [ B E140 B

Automatic Transmission Only
Frein a pied: Pour transmission
automatique seulement

H _Tachomet
<_ac ometer

Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca

KIA RONDO

la récente version.

Page 25/ 39
GO PROGRAM.: 3

Driver-side Kick Panel
Panneau Latéral c6té conducteur

N
" FordinAute Rewio (ne

~) Data Brown

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped | Driver-side Kick Panel
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeéles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN. Connecteur Bleu (Vue de dOS)

20 PIN CONN.

YELLOW

Ignition “

LT.BLUE/BLACK

) .
(-) While Runnlng_>

Blue connector (Back view)
Panneau Latéral c6té conducteur

(~) Data
Brown
Brun

y

i WHITE/RED

8 WHITE/GREEN
) E ...'-\J.'.g:.'.-

E ...’.\j.'.g'..

o N.C.

o B Bt

D. ..... NC

= C GRAY/BLACK CAN LOW
B g [ o CAN HIGH

2

| [t NG

hid [ et

[

JABOE 630
ool 12k 3E PN sk 6]

~A®
OBD-II connector

Front view

Foot-Brake and Tachometer
signals via data.
Connecteur OBD-II

Vue de face

Signal Tachymétre et Frein
(pied) par data.
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CONNECTION 24 KIA SEDONA 2006-2009 GO PROGRAM.: 3

Driver Kick Panel

Panneau Latéral @ Below Ignition switch
c6té Conducteur Sous le commutateur d'ignition

Copyright = 2011,
Fortin"Auto Radiellil

(~) CAN LOW White £
(~) CAN HIGH Black ~) Data Red

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immabilizer. For CAN functions use programming #2.

Modéles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

Back view, White connector
Below Ignition switch

Vue de dos, Connecteur Blanc
Sous le commutateur d'ignition

Q@

20 PIN CONN.
[l Yeuow
@ PURPLE
———————————— = (~) Data
PﬂRPE/VlHIE _______ B Red
GReen  Door Statu ' Rouge

e J <
LT.BLUE/BLACK

fﬁﬁ —t ‘!

OO0 ele)@
9l Jolooioioiolo

WHITE/RED

6 PIN RED CONN.

Twisted Pair coming
from driver door,
Driver Kick Panel
Paire de fils torsadés
provenant de la porte

ORANGE/BROWN CAN 1 LOW
ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH

(~) CAN LOW Panneau Latéral coté
White Conducteur
N.C.

. D .......... Blanc THABNE 6D
Z o CAN 2 LOW (B~I) CkAN HIGH m
°} acl ofiof1fi 2k sEPTiskel
: D GRAY CAN 2 HIGH Noir
X
0

OBD-II connector Front view
Connecteur OBD-II Vue de face
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CONNECTION 25 HYUNDAI ENTOURAGE / KIA SEDONA 2010+ GO PROGRAM.: 3
Harness from driver door Base of center console, left side
@ Harnais de la porte Au bas de la console centrale
conducteur Coté Gauche

Copyright ¢ 2011,
Fortin"Auto Radiopi

(~) CAN LOW White

Sedona: (~) Data Green
Entourage: (~) Data Red

Left side

Vue de dos, connecteur Blanc,
Base de la console centrale,
c6té gauche

Back view, White connector,
g@ Base of center console,

1

20 PIN CONN. 53
YELLOW Ignition, &l —

o gnition, S j

PURPLE %

PURPLE/WHITE  Unlock /Disar I (~) Data

@ @_ GREEN Sedona:

——————————— " Green (or Red)

whre . — Jdrunk Statu Vert (ou Rouge)

b il
1Y ORANGE idi Entourage:
%@_ _______  Riaht E Red | Rouge
i
i
Q)

o

LT.BLUE @ @ LT.BLUE/BLACK \ I

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped

with an immoabilizer. For CAN functions use programming #2.

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé

WHITE/RED d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

@ Driver-side kick panel,

()~ twisted pair in door boot
Panneau Latéral coté

Conducteur

Paire de fils torsadés

provenant de la porte

6 PIN RED CONN.

(~) CANLOW /{ (~) CAN HIGH
White Black

| - Blanc Noir JAEB0E 6P E
GRAY/BLACK CAN 2 LOW m
p— CAN 2 HIGH [ il & k141

ORANGE/BROWN CAN 1 LOW

D ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH

o 1

OBD-II connector Front view
Connecteur OBD-II Vue de face

[p)g)L )

5 PIN CONN.




@ FORTIN' This guide may change without notice. See www.fortin.ca for latest version. Page 28 / 39

Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version.

CONNECTION 26 KIA SORENTO 2011+ GO PROGRAM.: 3

Passenger-side kick Panel,
Junction connector
() @ IPM Fuse panel (1) Panneau latéral coté passager
IPM Boite a fusibles Boites de Jonctions

(~) Data
Sorento 2.4L

Blue/Orange or Blue
1 v R i 14108 @8 Sorento 3.5L Red

Passenger-side kick panel,
Green junction connector
20 PIN CONN. 3 (back view)
-8 Boites de Jonctions,

©) [0 Yeiow Ignition ,‘ Panneau latéralcété passager

PURPLE Connecteur Vert (Vue de dos
[OH — = _ _ _ LockiAm ]

OHI+™ |
'] . (~) Data

[ % o Sorento 2.4L
] [oHd DK.BWE  (-) While Runnin Blue/Orange or Blue

Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN.

)
c. D D n.c. Bleu/Orange ou Bleu
wawe | & B LT-BLUE/BLACK Sorento 3.5L Red | Rouge
US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2.
P

WHITE/RED

Z

z

Z g B

o WHITE/GREEN

2 YELLOW/RED RAP & Alarm_Control Out ‘(_) Driver door pin

°Z‘ Green/Orange

S (-) Contact

© de porte Front of IPM

conducteur ~ Fuse panel
Vert/Orange White connector

T Tocll o) (Back view)

@\ IPM Devant de la
Boite a fusibles
connecteur Blanc,

(Vue de dos)
@ Back of IPM
@,\ Fuse panel
O White connector
(Back view)

IPM Au dos de la
Boite a fusibles
connecteur Blanc

(Vue de dos)
(~) CANLow (~) CANHigh
Dos i Panmaat S fusibles Red Blue
D N.C Rouge Bleu Pin 6

o T OABOE 63 B
% D GRAY/BLACK CAN 1 LOW
[*] D GRAY CAN 1 HIGH
o -
z C ORANGE/BROWN CAN 2 LOW Pin 14 OBDII
z )
o ORANGE/GREEN CAN 2 HIGH ) \F/L%négl?g:lze

N
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CONNECTION 27 KIA SOUL GO PROGRAM.: 3
OBD-Il connector. @ Left of foot-brake, Junction connector
@ Connecteur OBD-II Connecteur Jonction, Gauche de la pédal de frein

JABOE 638
] ¢ [ i3 K148 B

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped Back view, Blue connector,
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2. Right of Junction Connector
Modéles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé Vue de dos, connecteur Bleu,
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN. A Droite du connecteur

de Jonction

S
Y,
20 PIN CONN.
ﬁoot Brake Status YELLOW Ignition iy
______________ >
B fachometer _ _ _ _ _ _ _ "] .06
= . . ] CEEEE R f T
Ic) . (-) While Running_> (~) Data
- Blue/Black
) e shasnnnnn '.-.'.../ Bleu/Noir
> LT.BLUE/BLACK
X
4
=
[e]
o
o
» w
©
z
o
©
O N.C @OBD-II connector
. | A Front view
z
= [ GRAY/BLACK CAN LOW T Foot-Brake and Tachometer
B Q GRAY CAN HIGH m signals via data.
> B iy & B E148 B Connecteur OBD-II
z [ e NG Vue de face
© DNC Signal Tachymétre et Frein
[ (pied) par data.
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CONNECTION 28 KIA SPORTAGE V4 GO PROGRAM.: 3

OBD-ll connector. @ Passenger-side kick Panel
Panneau latéral c6té passager

@ Connecteur OBD-II

JABOE 638
ofiofi 12k sEPTisk 6l

Back view, White connector
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2. g@ Passenger kick panel

US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped

Modeéles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé Vue de dos, Connecteur Blanc
d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN. Panneau latéral coté passager

20 PIN CONN.

n.c. O Yeuow Ignition *
o i D @ >
Jaghgmfte_r_ MK S

(-) While Runnin (~) Data

U u

SLTITTT T
ol LLIC)]

Blue/Black
Bleu/Noir
LT.BLUE LT.BLUE/BLACK /7
/ }I<

. WHITE/RED
2
z
3 S,
(&) WHITE/GREEN
[a)

N.C.
=
o
c H B

[t NG... Pin 6 é@
§ D GRAY/BLACK CAN LOW w
8 GRAY CAN HIGH OBD-II connector
= =2 D ] Y [ 3 K140 B Front view i i
o [ e NG b Tachometer signal via data.
© ][ feeNG: Pin 14 Connecteur OBD-II
I Vue de face
Signal Tachymetre par data.
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® ForTIN

Page 31/ 39
GO PROGRAM.: 3

CONNECTION 29

(2L3)

KIA SPORTAGE V4 - V6

Passenger-side kick Panel
Panneau latéral c6té passager

Front of Fuse panel
Au devant de la Boite a fusibles

()

(~) Data Blue

Gopyricht © 201,
Fortin Aty Redio e

20 PIN CONN. .
Back view, Yellow connector,
[ VYeow Ignition ﬁ Passenger kick Panel
___________ (+) @ Vue de dos, connecteur Jaune,
____________ Purete . _ _LockiArn % Panneau latéral coté passager

ol lol [ jociee

ST e

n.c.
DK.BLUE (-) While Runnin I
Disarm OUT WHITE/BLACK ..he [] X
B LT.BLUE LT.BLUE/BLACK \l
US Models: If the (~) Data wire is not present the vehicle is not equipped (~) Data
with an immobilizer. For CAN functions use programming #2. Blue
Modeles US: si le fil (~) Data n'est pas présent, le véhicule n'est pas équipé BI
WHITE/RED d'un transpondeur. Utilisez la programmation 2 pour les fonctions CAN. eu
2 N.C.
S B B
5 (&) WHITE/GREEN
g YELLOW/RED RAP & Alarm Control Out
= () Disarrr:
o (-) Désarme
o BN W Red
Rouge
= Front of IPD Fuse
panel,
White connector
q % HHBEEH L (back view)
o= . IP-D Devant de
HFHEHH la Boite a fusibles
— connecteur Blanc,
(Vue de dos)
(-) Driver door pin Green/Orange
= (-) Contact de porte conducteur Vert/Orange
z (~) CANLow Side of Fuse panel,
3 Red Black junction connector
a Rouge (back view)
~ Connecteur de
<Z£ Jonction sur le .
N O cété de la boite Gl
. D ...... (~) CANHigh a fusibles NBABOE 6@EB
Z [ GmaBiace Bl 9" Connecteur Noir
8 D GraY CAN 2 HIGH BI:ﬁ (Vue de dOS) el (Y [ 3 (K140 @8
% [ ORANGE/BROWN CAN 1 LOW Pin 14 OBDII '
P ORANGE/GREEN CAN 1 HIGH : \F/L%négl?g:lze
n
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CONNECTION 30 KIA SPORTAGE V6 - 2008-2010 GO PROGRAM.:

Ground Au Commutateur
——_Ground ___ d'lgnition & plus du véhicule.

. BS8 QUT START (+)
REMOTE BS7 QUT IGNITIONT(+)
STARTER RSB OUT IGNITION2 (+)
: BSSOUT ___ ACCESSORY (+)
A8 _(-) WHILE RUNNING OUT RS14 DEMARREUR RS4 OUT Hoob (-)
A DISTANCE BS30UT _PARKING LIGHT (-)
BS2IN 12V BATTERY (+) -
— ~— *v \ A A 4
|
WITH | AVEC DATA-LINK: I I <~
— T iD't ti 1 To Vehicle Igniti
ALWAYS REQUIRED | | WITH | AVEG DATA-LINK: . B i L= ng it(?h |§ 2 grné.mn
TOUJOURS REQUIS B4 _Red__ 12V BATTERY__ I

NOT REQUIRED WITH |
I

DATALINK S .
D e WITHOUT | SANS DATALINK: Y — — & see ol
WIRE( COLOR cn

(+) Ignition YELLOW In Al

A2
A3
A4
A5
A6
A7
- i ing DK BIUE In_ A8
A9

LT.BLUE/BLACK A10
ALL AlLL

AL2
A13
Al4
Al5 -
Al6
A17
A8
A19
A20

|

A10

DATA KEY

Blue/Orange

Sportage
P 9 Bleu/Orange

US Models: If the (~) Data wire is
not present the vehicle is not equipped
with an immobilizer. For CAN functions
use programming #2.

Modeéles US: si le fil (~) Data n'est

pas présent, le véhicule n'est pas équipé
d'un transpondeur. Utilisez la program-
mation 2 pour les fonctions CAN.

Back view
Blue connector
(16-pins)
Passenger kick Panel
Vue de dos
Connecteur Bleu
(16-pins)

Panneau latéral coté




@ FORTIN This guide may change without notice. See www.fortin.ca for latest version

Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version

PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION - PROGRAM.: 1

1
Press and hold the Appuyez et maintenir
programming button: enfoncé le bouton de
Insert the 4-Pin (Data-Link) programmation:
connector. Insérez le connecteur 4 pins
(Data-Link)

MM FLASH 10X

FLASH RAPIDLY={> IGNITION OFF

.J"

S The Blue, Red, Yellow and
Blue & Red LEDs will
alternatively illuminate.

Release the programming
button when the Red LED is
ON.

If the Red LED is not ON solid
disconnect the 4-PIN Data-Link
harness (Black connector) and
go back to step 1.

Insert the required remaining
connectors.

Press and release the
programming button 3 times
(3x).

SThe RED LED will flash
twice each second.

Turn the key to the Ignition
ON/RUN position.

“The Red LED will flash 10
times rapidly.

Turn the key to the OFF
position.

S The Blue LED wiill turn off.

The module is now
programmed.

Use the remote of the remote starter /
security system to test all the
supported features and ensure all the
features are properly programmed.

Y[ es DELs Bleue, Rouge,
Jaune et Bleue & Rouge
s'allumeront alternativement.

Relachez le bouton de
programmation quand la DEL
Rouge est allumée.

Sila DEL Rouge n'est pas
allumée, débranchez le harnais
Data-Link a 4-Pins et retournez
au début de I'étape 1.

Insérez les connecteurs requis
restants.

Appuyez et relachez 3 fois le
bouton de programmation.

bLa DEL ROUGE clignote 3
fois chaque seconde.

Tournez la clé a la position
Allumage ON/RUN.

“La DEL Rouge clignotera
10 fois rapidement.

Key bypass programmed. Contournement de clé
=> FLASH programme.
SThe Blue LED wiill flash YL a DEL Bleue clignotera
b atd rapidly. rapidement:
CAN-Bus programmed. Réseau CAN programmé.
A

Tournez la clé a la position
Arrét (OFF)

YL a DEL Bleue s'éteint.

Le module est
programmeé.

Testez toutes les fonctions supportées sur
le véhicule avec la télécommande du

démarreur a distance / systeme de sécurité
afin de vous assurer que toutes les

fonctions sont bien programmées.
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PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION - PROGRAM.: 2

LED may differ depending on the module casing.
Lapparence des DELS peuvent différer selon le
boitier du module.

FLASH RAPIDLY=D> IGNITION OFF

Press and hold the
programming button:
Connect the 4-PIN Data-link
harness (Black connector).
S The Blue, Red, Yellow and

Blue & Red LEDs will
alternatively illuminate.

Release the programming
button when the LED is BLUE.

If the LED is not solid BLUE
disconnect the 4-Pin connector
(Data-Link) and go back to step 1.

Insert the required remaining
connectors.

Turn the key to the
Ignition ON/RUN position.

“>The BLUE LED will flash
rapidly.

Turn the key to the
OFF position.

>The BLUE LED will turn off.

The module is now

programmed.

Appuyez et maintenir
enfoncé le bouton de
programmation: Branchez le
harnais Data-Link a 4-Broches
(connecteur Noir)

bLes DELs Bleue, Rouge,

Jaune et Bleue & Rouge
s'allumeront alternativement.

Relachez le bouton de
programmation quand la DEL
est BLEU.

Sile DEL n'est pas BLEU
débranchez le connecteur 4
pins (Data-Link) et allez au
début de I'étape 1.

Insérez les connecteurs requis
restants.

Tournez la clé a Ignition.

Yl a DEL BLEU clignotera
rapidement.

Tournezlaclé a la
position Arrét (OFF).

“La DEL BLEU s'éteint.

Le module est
programme.




@ FORTIN This guide may change without notice. See www.fortin.ca for latest version.

Ce guide peut faire I'objet de changement sans préavis. Voir www.fortin.ca pour la récente version

PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION - PROGRAM.: 3

LED may differ depending on the module casing.
Lapparence des DELS peut différer selon le boitier du module.

Press and hold the
programming button:
Connect the 4-PIN Data-link
harness (Black connector).

Y The BLUE, YELLOW, RED
and BLUE & RED LEDs will
alternatively illuminate.

Appuyez et maintenir
enfoncé le bouton de
programmation: Branchez le
harnais Data-Link a 4-Broches
(connecteur Noir).
> Les DELs BLEUE, JAUNE,
ROUGE et BLEUE & ROUGE
illumineront alternativement.

| YELLOW
JAUNE

Release the programming
button when the YELLOW
LED is ON.

If the LED is not solid
YELLOW, disconnect the
4-Pin connector (Data-Link)
and go back to step 1.

Relachez le bouton de
programmation quand la DEL
JAUNE est allumée.

Si le DEL n'est pas JAUNE,
débranchez le connecteur
4 pins (Data-Link) et allez
au début de I'étape 1.

Insert the required remaining
connectors.

Insérez les connecteurs requis
restants.

IGNITION ON —> FLASH 10X

HEX rLasH10x

CAN Network programmed.
Réseau CAN programmé.

Turn the key to the
Ignition ON/RUN position.

—The BLUE LED will flash
rapidly ten (x10) times.
CAN Network programmed.

Wait

“When the RED and the
YELLOW LED will turn ON:

Turn the key to the
OFF position.

Tournez la clé a Ignition.

L a DEL BLEUE clignotera
dix (10) fois rapidement :
Réseau CAN programmé.

Attendre

Y Lorsque les DELs ROUGE
et JAUNE s'allumeront:

Tournezlaclé ala
position Arrét (OFF).

This process may take up to 5 minutes | La programmation peut prendre 5 minutes. >

IGNITION OFF > IGNITION ON

34

FLASH
RAPIDLY

Turn the key to the Ignition
ON/RUN position.

“The RED, the BLUE and
the YELLOW LEDs are
ON: programming process
started.

S The LEDs slowly
alternate between the RED,
BLUE and YELLOW LED's:
processing...

SWhen the YELLOW
LED begins to flash
rapidly: The key bypass
is programmed.

Tournez la clé a ignition.

b Les DELs ROUGE, BLEU et
JAUNE sont allumées: début
programmation

b Les DELs alternent lentement
entre ROUGE, BLEU et
JAUNE: procede a la
programmation...

S Lorsque la DEL JAUNE
clignote rapidement: Le
coutournement de la clé est
programmeé.

This process may take up to 5 minutes
La programmation peut prendre 5 minutes

Turn the key to the OFF
position.

Tournezlaclé ala
position Arrét OFF.

Le module est
programme.

Testez toutes les fonctions supportées
sur le véhicule avec la télécommande
du démarreur a distance ou du systéme
de sécurité.

The module is now
programmed.

Use the remote of the remote

starter or security system to test
all of the supported features to
ensure proper programming.
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PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION - PROGRAM.: 4

LED may differ depending on the module casing.
Lapparence des DELS peut différer selon le boitier du module.

Press and hold the
programming button:
Connect the 4-PIN Data-link
harness (Black connector).

Y The BLUE, YELLOW, RED
and BLUE & RED LEDs will
alternatively illuminate.

Appuyez et maintenir
enfoncé le bouton de
programmation: Branchez le
harnais Data-Link & 4-Broches
(connecteur Noir).

 Les DELs BLEUE, JAUNE,

ROUGE et BLEUE & ROUGE
illumineront alternativement.

| YELLOW
JAUNE

Release the programming
button when the YELLOW
LED is ON.

If the LED is not solid
YELLOW, disconnect the
4-Pin connector (Data-Link)
and go back to step 1.

Relachez le bouton de
programmation quand la DEL
JAUNE est allumée.

Si le DEL n'est pas JAUNE,
débranchez le connecteur
4 pins (Data-Link) et allez
au début de I'étape 1.

Insert the required remaining
connectors.

Insérez les connecteurs requis
restants.

IGNITION ON —> FLASH 10X

HXX riasH10x

CAN Network programmed.
Réseau CAN programmé.

Turn the key to the
Ignition ON/RUN position.

—The RED LED will flash
rapidly ten (x10) times.
CAN Network programmed.

Wait

“When the RED and the
YELLOW LED will turn ON:

Turn the key to the
OFF position.

Tournez la clé a Ignition.

1 a DEL ROUGE clignotera
dix (10) fois rapidement :
Réseau CAN programmé.

Attendre

Y Lorsque les DELs ROUGE
et JAUNE s'allumeront:

Tournezlaclé ala
position Arrét (OFF).

This process may take up to 5 minutes | La programmation peut prendre 5 minutes. >

IGNITION OFF > IGNITION ON

34

FLASH
RAPIDLY

Turn the key to the Ignition
ON/RUN position.

“The RED, the BLUE and
the YELLOW LEDs are
ON: programming process
started.

S The LEDs slowly
alternate between the RED,
BLUE and YELLOW LED's:
processing...

SWhen the YELLOW
LED begins to flash
rapidly: The key bypass
is programmed.

Tournez la clé a ignition.

b Les DELs ROUGE, BLEU et
JAUNE sont allumées: début
programmation

b Les DELs alternent lentement
entre ROUGE, BLEU et
JAUNE: procede a la
programmation...

S Lorsque la DEL JAUNE
clignote rapidement: Le
coutournement de la clé est
programmeé.

This process may take up to 5 minutes
La programmation peut prendre 5 minutes

Turn the key to the OFF
position.

Tournezlaclé ala
position Arrét OFF.

Le module est
programme.

Testez toutes les fonctions supportées
sur le véhicule avec la télécommande
du démarreur a distance ou du systéme
de sécurité.

The module is now
programmed.

Use the remote of the remote

starter or security system to test
all of the supported features to
ensure proper programming.
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PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION - PROGRAM.: 5

LED may differ depending on the module casing.
Lapparence des DELS peut différer selon le boitier du module.

Press and hold the
programming button:
Connect the 4-PIN Data-link
harness (Black connector).

Y The BLUE, YELLOW, RED
and BLUE & RED LEDs will
alternatively illuminate.

Appuyez et maintenir
enfoncé le bouton de
programmation: Branchez le
harnais Data-Link & 4-Broches
(connecteur Noir).

- Les DELs BLEUE, JAUNE,
ROUGE et BLEUE & ROUGE
illumineront alternativement.

Release the programming Relachez le bouton de

button when the YELLOW programmation quand la DEL
LED is ON. JAUNE est allumée.
| YELLOW If the LED is not solid Si le DEL n'est pas JAUNE,
JAUNE YELLOW, disconnect the débranchez le connecteur
4-Pin connector (Data-Link) 4 pins (Data-Link) et allez

and go back to step 1. au début de I'étape 1.

Insert the required remaining Insérez les connecteurs requis
connectors. restants.

Turn the key to the
Ignition ON/RUN position.

Tournez la clé a Ignition.

Wait Attendre

—SWhen the RED and the SLorsque les DELs ROUGE
YELLOW LED will turn ON: et JAUNE s'allumeront:

Turn the key to the
OFF position.

Tournezlaclé ala
position Arrét (OFF).

5 This process may take up to 5 minutes | La programmation peut prendre 5 minutes. >

Turn the key to the Ignition  Tournez la clé a ignition.
ON/RUN position.

L The RED, the BLUE and  —Les DELs ROUGE, BLEU et
the YELLOW LEDs are JAUNE sont allumées: début
ON: programming process programmation

started.

SThe LEDs slowly b es DELs alternent lentement
alternate between the RED, entre ROUGE, BLEU et

BLUE and YELLOW LED's: JAUNE: procede a la
processing... programmation...

“When the YELLOW

IGNITION OFF > IGNITION ON

t “Lorsque la DEL JAUNE
LED begins to flash clignote rapidement: Le
rapidly: The key bypass coutournement de la clé est
&5 is programmed. programmeé.

FLASH

RAPIDLY

This process may take up to 5 minutes
La programmation peut prendre 5 minutes

Turn the key to the OFF Tournezlaclé ala
position. position Arrét OFF.

Le module est
programme.
Testez toutes les fonctions supportées

sur le véhicule avec la télécommande
du démarreur a distance ou du systéme

The module is now
programmed.

Use the remote of the remote

starter or security system to test
all of the supported features to
ensure proper programming. de sécurité.
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PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION - PROGRAM.: 6

LED may differ depending on the module casing.
L'apparence des DELS peuvent différer selon le
boitier du module.

MMM FLASH10x

FLASH RAPIDLY=D> IGNITION OFF

2D

nb:

Press and hold the
programming button:
Connect the 4-PIN Data-link
harness (Black connector).

Y The Blue, Red, Yellow and

Blue & Red LEDs will
alternatively illuminate.

Release the programming
button when the LED is RED.

If the LED is not solid RED
disconnect the 4 Pin
connector (Data-Link) and go
back to step 1.

Insert the required remaining
connectors.

Press and release the
programming button
SEVEN (7x) times.

“SThe RED LED will flash 6
times each second.

Turn the key to the Ignition
ON/RUN position.

“The Red LED will flash 10
times rapidly.
Key bypass programmed.

Turn the key to the OFF
position.

“SThe Blue LED wiill turn off.

The module is now
programmed.

Use the remote of the remote starter /

security system to test all the
supported features and ensure all the
features are properly programmed.

Appuyez et maintenir
enfoncé le bouton de
programmation: Branchez le
harnais Data-Link a 4-Broches
(connecteur Noir)

L es DELs Bleue, Rouge,

Jaune et Bleue & Rouge
s'allumeront alternativement.

Relachez le bouton de
programmation quand la DEL
est ROUGE.

Si le DEL n'est pas ROUGE
solide débranchez le
connecteur 4 pins (Data-Link)
et allez a I'étape 1.

Insérez les connecteurs requis
restants.

Appuyez et relachez 7 fois le
bouton de programmation.

“H a DEL ROUGE clignote 6
fois chaque seconde.

Tournez la clé a la position
Allumage ON/RUN.

“La DEL Rouge clignotera
10 fois rapidement.
Contournement de clé

—> FLASH programmé.
S The Blue LED will flash YLa DEL Bleue clignotera
K rapidly. rapidement:
CAN-Bus programmed. Réseau CAN programmé.
N

Tournez la clé a la position
Arrét (OFF)

Y a DEL Bleue s'éteint.

Le module est
programmeé.

Testez toutes les fonctions supportées sur
le véhicule avec la télécommande du
démarreur a distance / systéme de sécurité
afin de vous assurer que toutes les
fonctions sont bien programmées.
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4 ARDUARE VERSION Notice: Updated Firmware and Installation Guides
@ FORTIN' FIRMWARE VERSION Updated firmware and installation guides are posted on our web site on a regular
EVO-ALL basis. We recommend that you update this module to the latest firmware and
INTERFACE MODULE download the latest installation guide(s) prior to the installation of this product.

PATENTS PENDING US: 2007-228827-A1
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\ Seruice Ho @ 000 102 O4 2536 /

com

Notice: Mise a jour microprogramme et Guides d’installations

Des mises a jour du Firmware (microprogramme) et des guides d’installation
sont mis en ligne régulierement. Vérifiez que vous avez bien la derniére version
logiciel et le dernier guide d’installation avant l'installation de ce produit.

Module label | Etiquette sur le module

WARNING

The information on this sheet is provided on an (as is) basis with no representation or warranty of accuracy whatsoever.
It is the sole responsibility of the installer to check and verify any circuit before connecting to it. Only a computer safe
logic probe or digital multimeter should be used. FORTIN ELECTRONIC SYSTEMS assumes absolutely no liability or
responsibility whatsoever pertaining to the accuracy or currency of the information supplied. The installation in every case
is the sole responsibility of the installer performing the work and FORTIN ELECTRONIC SYSTEMS assumes no liability
or responsibility whatsoever resulting from any type of installation, whether performed properly, improperly or any other
way. Neither the manufacturer or distributor of this module is responsible of damages of any kind indirectly or directly
caused by this module, except for the replacement of this module in case of manufacturing defects. This module must be
installed by qualified technician. The information supplied is a guide only. This instruction guide may change without
notice. Visit www.fortinbypass.com to get the latest version.

MISE EN GARDE

L’information de ce guide est fournie sur la base de représentation (telle quelle) sans aucune garantie de précision et
d’exactitude. Il est de la seule responsabilité de 1’installateur de vérifier tous les fils et circuits avant d’effectuer les connexions.
Seuls une sonde logique ou un multimétre digital doivent étre utilisés. FORTIN SYSTEMES ELECTRONIQUES n’assume
aucune responsabilité de 1’exactitude de I’information fournie. L’installation (dans chaque cas) est la responsabilité de
I’installateur effectuant le travail. FORTIN SYSTEMES ELECTRONIQUES n’assume aucune responsabilité suite a
I’installation, que celle-ci soit bonne, mauvaise ou de n’importe autre type. Ni le manufacturier, ni le distributeur ne se
considérent responsables des dommages causés ou ayant pu €tre causés, indirectement ou directement, par ce module,
excepté le remplacement de ce module en cas de défectuosité de fabrication. Ce module doit étre installé par un technicien
qualifié. L’information fournie dans ce guide est une suggestion. Ce guide d’instruction peut faire I’objet de changement
sans préavis. Consultez le www.fortinbypass.com pour voir la plus récente version.

Copyright © 2006-2014, FORTIN AUTO RADIO INC ALL RIGHTS RESERVED PATENT PENDING

TECH SUPPORT

Tél: 514-255-HELP (4357)
1-877-336-7797
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